200)Cyngor Cymuned Llanfihangel ar arth/Community Council:cyfarfod misol/monthly meeting,nos Lun
Chwefror 20fed 2023-- 20/02/23—7.30pm at Tabernacle Chapel Vestry,Pencader.

.Cynghorwyr/Councillors present: D.Davies,G.Jones,S.Mason,A.Davies,H.Lewis,V.Davies,R.Thomas,M.Jones,

C.S.L.Evans
Ymddiheuriadau ;M.Griffiths,Y.Griffiths,PCSO Anwen Davies.

Clerc:Anita Evans Ymwelwyr/visitors: neb

1)Yn absennoldeb y cadeirydd,cadeiriwyd gan D,Davies. Croesawodd bawb,a chroeso cynnes i Rhian
Thomas,aelod newydd.Nodwyd ymddiheuriadau.Meeting chaired by D.Davies who welcomed all,especially
Rhian Thomas,a new member.Apologies noted.

2)Datgan diddordeb gan Gynghorwyr/declaration of interest:M.Jones(tud 200 - 5d)

3)Heddlu/Police;—PCSO wedi methu bod yn bresennol.Roedd un neges iddi sef y car swnllyd sy’n teithio
drwy ein pentrefi-fore a nos.PCSO failed to be present;one complaint raised was a very noisy car travelling
through our villages-morning and night.

4)Cofnodion mis Chwefror/February minutes found to be correct—prop.S.Mason/sec.A.Davies.

5)Materion y Clerc/Clerk matters:

a)C.Sir Gar:rhestr o atebion wedi ei derbyn oddiwrth T.Williams am broblemau priffyrdd.Gan fod dros
60,000 o ddraeniau yn y Sir,mae’n gofyn i ni roi lleoliadau ble mae’r gwaetha’n llanw er mwyn iddo drefnu
eu clirio & pheiriannau/Responses from DTWilliams(Highways).There are over 60,000 drains in the County
and he asks us to inform where the worst ones are so he can arrange a gully emptier to attend.

b)Goleuadau stryd—dim atebion/no correspondence from the Street Lighting Dept.

b)Cyfleusterau Pencader y Cyngor Sir heb gario allan prawf Legionnaire’s disease,a gwirio’r trydan.Mae’r

plwmer wedi gorffen ei waith,gwresogydd wedi ei osod,a llawer o waith glanhau i’'w wneud.The
Legionnaire water test has not been carried out at Pencader.The plumber from the C. Council has
completed the work following numerous bursts,a heater has been installed,and a lot of cleaning work
needs doing.

c) Mynwent y Plwyf: cynlluniau gwella’r safle ar waith,a thrafodwyd creu tudalen facebook i'r Cyngor,er

mwyn hysbysebu gwaith yn y dyfodol.Mae A.Davies yn mynd i drefnu.Specifications for improvements at
the Parish Cemetery are being planned.It was passed to create a facebook page for this Council,to facilitate
advertising jobs in future.A.Davies will arrange this.

ch)Mynwent Alltwalis:gobeithir cwrdd & theulu’r diweddar Meirion Price ar y safle fore Gwener 24/02 am
10.30yb.We will meet on the Cemetery at 10.30m 24/02.

d)cctv — Pafiliwn Pencader—mae Dyfed Alarms wedi anfon pris am ddiweddaru’r system i 8 camera.Roedd
yr aelodau am sicrwydd y byddai’r lluniau o safon uchel.Yn derbyn cadarnhad o hyn,cynnigiodd A.Davies i



fynd ymlaen,ac eiliwyd gan G.Jones./cctv at the Pencader Pavillion.A quote has been received from Dyfed
Alarms to up-date the system to 8 cameras.Councillors need assurance that the images will be to a high
201)5(d)--standard.Following this A.Davies proposed the installation goes ahead,G.Jones seconded,all
agreed.Mair Jones declared an interest.

(dd)Hyfforddiant defibrillator---roedd pawb oedd wedi mynychu ar Chwefror 15ed wedi mwynhau’n fawr

iawn,ac wedi dysgu llawer/defibrillator training:15/02/23—was well received,and people felt they had
learnt a lot.

e)Hyfforddiant Un Llais Cymru—mae A.Davies,S.Mason,M.Jones,G.Jones,V.Davies a D.Davies wedi dilyn
cwrs Cod Ymddygiad,D.Davies a V.Davies —cyllid;H.Lewis y Cynghorydd-ac yn tynnu ein sylw at ail edrych ar
asesiad risg y 2 Fynwent,a’r Cornel Chwarae;nodi datgan diddordeb ar y wefan;creu cyfeiriad e byst
newydd i bob aelod;hyfforddiant cyber awareness.

Training sessions have been completed:Code of Conduct:

A.Davies,S.Mason,M.Jones,V.Davies,D.Davies,G.Jones;finance:V.Davies,D.Davies;H.Lewis—training on The
Councilllor—drawing attention for the need to review risk assessments for the 2 Cemeteries,Play
Corner/include Declarations of Interest on the website;members to create a new e-mail address for
Council work only;training needs to be followed on cyber awareness.

f)Llandysul a Phontweli Ymlaen yn ateb ein neges yn gofyn am dynnu’r polion lawr ar y troad am
Farmyard—bydd y cyfarwyddwyr yn eu codi pan geir amser;gofyn hefyd sawl cafn blodau sy ym
Mhontweli—ateb yw 3 a Farmyard sy wedi eu plannu y 2 flynedd ddiwethaf.The committee members will
remove the advertising poles on Farmyard junction past Penrhiw when they have time;there are 3 planters
in Pontweli in answer to their question,and Farmyard have planted for past 2 years.

ff)cyfarfod mis Mawrth i'w newid i’r trydydd nos Lun—13/03—new date for March meeting.

(6)Ariannol/financial: Cafwyd yr adroddiad yn gywir/balance sheet found to be correct:

prop:D.Davies.sec.A.Davies.

Biliau i’'w talu/bills to be paid:Cyflogau(wages).):£2,086.52;Kangaloos:£150.00;Clerk(stampiau/ffon
costs(postage/tel)£33.81;Ink for printer(Nov,Dec.):£8.98;Un.Llais Cymru-training:£70.00;

i'w talu/ to be paid—prop:A.Davies;sec:D.Davies.
ICO —membership paid through D/D.

Is bwyllgor cyllid wedi cwrdd ar lonawr 23ain i drafod gosod y Praecept am 2023-24.Nodwyd y gwariant i
ddod yn y flwyddyn nesa—yn enwedig gwaith gwella ym Mynwent Y Plwyf-y toiledau,Gardd Goffa ac
ati.Penderfynnwyd argymell i’r Cyngor llawn ofyn am y swm o £45,000-cynnigiwyd gan D.Davies,ac eiliodd
H.Lewis.Pawb yn gytun.

Yn vy cyfarfod derbyniwyd y cynnig o £45,000—V.Davies yn cynnig a M.Jones yn eilio.Pawb yn gytun.

Finance sub-committee met on January 23" to discuss spending,and the amount of Praecept to request
from C.Co.Council for 2023-24.Thanks to A.Davies for preparing the spreadsheet which was discussed at
length.D.Davies proposed we ask for £45,000,H.Lewis seconded and all agreed.This will be presented to



the full Council in the February meeting.There is a lot of work to be carried out at the Parish Cemetery—
the Rememberance Garden,path toilet block.Full meeting the sum of £45,000 was agreed by full Council—
V.Davies proposed,and M.Jones seconded.All agreed.We will complete Bank mandate with a view to
change banks,and set up internet banking.Following to sign: A.Davies,H.Lewis,M.Griffiths,R.Thomas.

202) 7)Cynllunio/Planning: dim newydd/no new applications.

8)Gohebiaeth/correspondence:

a)M.Griffiths—polisiau—gohiriwyd tan y cyfarfod nesa yn absennoldeb y cadeirydd/discussion on policies
will take place next meeting as the chairman was not present.

b)Cysgodfeydd bws—C.Sir yn gwneud arolwg o’u perchnogaeth—mae 2 gyda’r Cyngor yma—un tu fas
Frongelli New Inn,a’r llall ar stryd Glanawmor.Clerc will inform C.C.Council that we look after 2 bus
shelters—one outside Frongelli New Inn,and the other opposite Glanawmor site.

c)Arch Noa a Cerebral Palsy yn diolch/thanks for donation from Noah’s Ark and Cerebral Palsy.
ch)Audit 2021-22/has been passed.

d)Ynni Lleol Capel Dewi—yn dilyn gohebiaeth Sarah Eyles—penderfynnodd y Cynghorwyr fod angen mwy o
amser i edrych fewn i oblygiadau’r cais/we need more time to gather information re
verges’licence.V.Davies proposed that M.Jones assists with creating a response,A.Davies seconded and all
agreed.

dd)Ann Phillips—yn tynnu ein sylw nad yw iet fach Mynwent y Plwyf yn cau/the smaller gate at the Parish
Cemetery doesn’t close—it will be looked at.

e)Adran Gynllunio—Illeoliadau i weld manylion Cynllun Datblygu Lleol/dates and locations for viewing
Carms.Local Development Plan.

f)nifer o e-byst wedi eu hanfon at yr aelodau yn ystod y mis/e mailed during the month:One Voice Wales—
biodiversity,questionnaire promoting the Welsh Language,cyber awareness,Hywel Dda-proposals for new
hospital,census on defibrillators.

9)Gwybodaeth oddiwrth y Cynghorwyr/information from Councillors:

a)A.Davies:palmentydd Pencader mewn cyflwr gwael yn enwedig o Trysor i’r parc/twll ar y ffordd o flaeny
toiledau/tar wedi codi ar bwys y Mans/arwydd Dolgran eisiau ei lanhau.Pavements in Pencader are in a
very bad state—e.g.Trysor to the playing field/manhole on the road outside the toilets/tar has blown up
near the Manse/Dolgran sign needs a clean.

b))C.S.L.Evans----dim tai newydd yn cael eu hadeiladu yn y Sir/bydd treth y Cyngor yn codi tua 6.8 y cant.

c)G.Jones—gofidio am y tyllau ar ein ffyrdd/hewl Cwm Tywyll ar gau o hyd/twll mawr o flaen London
House/drawing attention about the serious manholes on our roads—there’s one opposite London House-
nothing seems to be done/the road through Cwm Tywyll still closed.

ch)H.Lewis—gofyn i'r Clerc gysylltu & BT i ni gael gosod defibrillator yn y ciosg yn New Inn/tynnu sylw at
Garreg yr Hen Wr ym Mhencader—mae’r wal yn dod yn rhydd—byddwn yn hysbysebu am adeiladwr.We



need to get an answer from BT regarding placing a defibrillator in the kiosk in New Inn /the wall behind the
memorial for the Old Man of Pencader is weakening,and we will advertise for a builder

d)V.Davies—arwynebedd troad am W.Head o’r ffordd newydd yn ofnadwy/new road junction to Pontweli
is very poor. D.Davies —arwydd melyn tu fas Bro’r Hen Wr braidd yn beryglus.

Gorffenwyd 9.20/end of meeting



